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Stimate Domnule Prim-vicepregedinte al Parlamentului,

in conformitate cu art.86 alin.(1) din Constitufia Republicii Moldova
gi art.14 alin. (3) din Legea privind tratatele internationale ale Republicii
Moldova, prezint Parlamentului, spre examinare, proiectul de lege
pentru ratificarea Acordului in domeniul asigurdirilor sociale dintre Republica
Moldova gi Republica Estonia, incheiat la Tallinn la 19 octombrie 2011.

in calitate de organ responsabil de prezentarea proiectului de lege
se desemneazi Ministerul Muncii, Protectiei Sociale gi Familiei.

Cu stimii,

Marian LUPU,
Pregedintele interimar al Republicii Moldova

Anexe: 24 file.
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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

Nr. A4E5-5 Chisinku  « 7Dy plosecease X074
Domnului Marian LUPU,
Pregedinte interimar
al Republicii Moldova
Stimate Domnule Pregedinte,

Prin prezenta, Vi inaintim spre examinare proiectul de lege pentru
ratificarea Acordului in domeniul asiguridrilor sociale intre Republica Moldova

si Republica Estonia, aprobat prin Hotfirirea Guvernului nr.11 din
5 ianuarie 2012.

Organul responsabil pentru prezentarea in Parlament este Ministerul
Muncii, Protectiei Sociale gi Familiei.
Anexi 22 file.

Cu respect,

Prim-ministru , ~ Vladimir FILAT
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Presedintla
Republicil Moldova

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

HOTARIRE or._ 1"
din __5 isnuerie 2012

Chisin

Cau privire la aprobarea proiectului de lege pentru ratificarea Acordului
in domeniul asigurdirilor sociale intre Republica Moldova gi Republica
Estonia, incheiat la Tallinn la 19 octombrie 2011

Guvernul HOTARASTE:

Se aprobi gi se prezinti Pregedintelui Republicii Moldova spre examinare
proiectul de lege pentru ratificarea Acordului in domeniul asiguriirilor sociale
intre Republica Moldova gi Republica Estonia, incheiat la Tallinn la
19 octombrie 2011. -

VLADIMIR FILAT

Iurie LEANCA

Valentina Buliga

Ministrul justifiei Oleg Efrim

tanea E:\Doc_201 1\Hotarir\Acord_Estonia-19.12.doc9.12.2011



Proiect

PARLAMENTUL REPUBLICII MOLDOVA
LEGE

pentru ratificarea Acordului in domeniul asiguririlor sociale
intre Republica Moldova gi Republica Estonia

Parlamentul adopti prezenta lege organici.

Art.l. — Se ratifici Acordul in domeniul asiguriirilor sociale intre
Republica Moldova gi Republica Estonia, incheiat la Tallinn la 19 octombrie
2011.

Art.z.—'Guvemulvatntcprindemismilenecempenu'urealizam
prevederilor Acordului nominalizat.

Art.3. — Ministerul Afacerilor Externe si Integréirii Europene va notifica
pértii estoniene despre ratificarea Acordului mentionat.

Pregedintele Parlamentului

tanea E:\Doc_201 |\Hotarir\Acord_Estonis-19.12.doc19.12.2011



EXPUNERE DE MOTIVE

cu privire la necesitatea ratificiirii Acordului in domeniul asiguririlor sociale
intre Republica Moldova i Repnbhca Estonia

Informatii generale. Unul din obiectivele prioritare ale politicii statului nostru
in domeniul securititii sociale, tinind cont, la fel, de necesitatea realizirii prevederilor
articolului 24 din-Acordul de Parteneriat gi Cooperare intre RM gi statele-membre ale
Comunitiifii Europene, este incheierea acordurilor bilaterale, scopul cirora este
protejarea drepturilor sociale gi economice ale cetifenilor Republicii Moldova, care
au domiciliu permanent sau temporar pe teritoriul statelor ce fac parte din
Comunitatea Europeani.

Proiectul Acordului in domeniul asigurdirilor sociale intre Republica Moldova
i Republica Estonia a fost elaborat in corespundere cu prevederile Conventiei
Europene de Securitate Sociald §i in corespundere cu regulile generale stabilite in
Regulamentul (CE) nr. 833/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate social.
Totodat, proiectul Acordului este in concordan{i cu proiectul Acordului
interguvernamental in domeniul securiti{ii sociale, aprobat prin Hot#rirea Guvernului
nr. 1170 din 29.10.2007.

Proiectul Acordului moldo-estonian are drept scop asigurarea unui cadru de
garanfii de securitate sociali pentru lucritorii migran{i originari din Republica
Moldova §i, prin urmare, eliminarea efectelor negative ale proceselor migrationiste,
care intervin la intoarcerea in tari a lucriitorilor migranti care au activat o perioadi de
timp in Republica Estonia gi membrilor familiilor lor, fie la strimutarea pe teritoriul
statului estonian, in ambele cazuri aceste persoane nefiind indreptitite la prestatii de
asiguriiri sociale.

Proiectul 'Acordului este bazat inclusiv pe principiile: proportionalitdtii,
potrivit ciiruia fiecare stat contractant la acord va achita partea de pensie calculata
pentru pericada de cotizare la sistemul public de asiguriri sociale realizati pe
teritoriul propriu, §i exportului de prestafii, care presupune dreptul unui lucritor
migrant de a beneficia de prestatiile dobindite in statele in care gi-a desfisurat
activitatea, pe teritoriul statului de domiciliu.

Aspectul politic. Ratificarea acordului in cauzii va contribui la intensificarea
parteneriatului strategic intre statul nostru §i Republica Estonia, si, prin urmare, la
realizarea obiectivului prioritar al politicii externe al Republicii Moldova — integrarea
in Uniunea Europeani.

Aspectul normativ. Proiectul Acordului moldo-estonian in domeniul
asiguriirilor sociale presupune coordonarea sistemelor de securitate sociali a statelor
contractante §i, deci, aplicarea legislafiilor nafionale in vigoare ale acestora. Prin
urmare, ratificarea Acordului nu va atrage dup# sine modificiri in legislatia in
domeniu sau elaborarea unui cadru legislativ sau normativ nou.

Aspectul organizatoric. Prevederile Acordului nominalizat nu va presupune

modificarea sau infiinfarea unor structuri noi §i nu necesiti resurse umane
suplimentare.



Aspectul financiar. Prevederile proiectului Acordului nu aduc cheltuieli
financiare suplimentare, deoarece fiecare stat contractant achiti partea de pensie
pentru perioada contributivé realizati de persoani pe teritoriul siu.

Aspectul temporsr. Acordul moldo-estonian va fi incheiat pe o perioadi
nedeterminati gi va intra in vigoare in prima zi a celei de-a treia luni care urmeazi
lunii in care s-a ficut ultima notificare cu privire la realizarea procedurilor interne
necesare intriirii sale in vigoare.

Ratificarea acordului respectiv va avea un impact pozitiv asupra bunistarii
viitorilor pensionari din categoria lucriitorilor migran{i, avind drept efect principal
protejarea drepturilor sociale i economice ale cetitenilor Republicii Moldova care au
domiciliu permanent sau desfiigoarli o activitate temporarii pe teritoriul statului
estonian.

Ministru / /%? ©— Valentina BULIGA



ACORD IN DOMENIUL ASIGURARILOR SOCIALE

intre
Republica Moldova

i
Republica Estonia
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Au convenit asupra urmitoarelor:

I. PREVEDERI GENERALE

! Articolul 1
| Definitii
{

1. in scopul aplicirii prezentului Acord, sunt utilizate urmitoarele definitii:

1) legislafie — legislatia Pirjilor Contractante previzuti la Articolul 2:
2) auloritate competentd:
- pentru Republica Moldova: Ministerul Muncii. Protectici Sociale si
Familiei,
§i
- pentru Republica Estonia: Ministerul Afacerilor Sociale:

) institutie competentd - institufia care implementeazi legislatia prevazuta la
Articolul 2;

4) perioadd de asigurare — perioada de platd a taxelor sociale j1 - sau a
contributiilor de asigurdri sociale, precum §i toate perioadele considerate ca
atare. sau perioada de domiciliu, dac este previzuti de legislatie:

5) perioadd de asigurare in fosta URSS — pericada luatd in considerare la
stabilirea dreptului la pensie, realizatd pe teritoriul fostei URSS. cu exceptia
perioadei de activitate realizatd pe teritoriul Republicii Moldova inaintc de
1 ianuarie 1992 si a Republicii Estonia inainte de | ianuarie 1991. care urmeaza
a fi luati in considerare, atit conform legislatiei Republicii Moldova. cat §i a
Republicii Estonia.

6) pensie — pliti periodice previzute de legislatie in caz de bitrdnete. incapacitate
permanentd de munc¥/invaliditate sau de pierdere a intretintorului:

7) prestafie — indemnizatia de invaliditate in bani in cazul accidentelor de munci
sau boli profesionale, cu exceptia pensiilor. previzutad de legislatia Republicii
Moldova:




2. Ceilalli termeni utilizati in Acord vor avea semnificajia prevézuld de legislatia
aplicabila.

Articolul 2
Domeniul Material de Aplicare

Prezentul Acord se aplici urmiitoarelor acte legislative:

1) in Republica Moldova:
- legislatiei carc reglementeaz pensiile de asiguriri sociale de stat linangate
din bugetul asigurdirilor sociale de stat;
- legislatiei carc reglementeazi indemnizatiile de invaliditate in urma
accidentelor de munci sau cauzate de boli profesionale:

2) in Republica Estonia:
- legislajiei care reglementeazi asigurarea obligatorie cu pensit de stat. cu
excepiia pensiilor private §i a drepturilor previzute pentru persoanele
represate.

Articolul 3
Domeniul Personal de Aplicare

Prezentul Acord se aplici persoanelor care au domiciliu in una din Partile Contraciante
si care sunt sau au fost supuse legislatiei previizute la Articolul 2.

Articolul 4
Egalitatea de Tratament

Persoancle carc cad sub incidenja Articolului 3 trebuie s aib3 acelcasi drepiuri ca si
cetifenii Partilor Contractante.

I1. PENSII §1 PRESTATI

Aricolul 5
Totalizarea Perioadelor de Asigurare

1. Dac# dreptul la pensie in conformilate cu legislatia unci Parti Contractante rezuha
far#i a lua in considerare perioadele de asigurare realizate conform legislatici celeilalie
Parji Contractante, Partea Contractantd in cauzi va acorda si va achita pensia numai
pentru perioadele de asigurare luate in considerare in temeiul legislaiei proprii.

e



2. Daci dreptul la pensie apare ca rezultat al totalizirii perioadelor dv asigurare
realizate conform legislajiei Parjilor Contractante. perioadele de asigurure realizate
conform legislafiei fiecarei Parji Contractante vor fi luate in considerare cu condifia ca
acestea nu se suprapun. Fiecare Parte Contractantd va calcula cuantumul pensiei i il va
pléti in conformitate cu perioadele de asigurare realizate pe teritoriul sau.

3. Daci dreptul la pensie apare in temeiul unei legi speciale, in cazul unei activita(i intr-
un anumit domeniu de specialitate, fn anumite conditii sau in servicii specialc. pensia va
fi acordata i achitati in temeiul legii speciale numai de citre Partea Contractantd pe
teritoriul cdreia a apfirut dreptul la pensie in temeiul legii speciale. Perivadele de
activilate intr-un anumit domeniu de specialitate, in anumite conditii sau in servicii
speciale, realizate in temeiul legislatiei unei Par{i Contractante nu vor fi totalizate. Daca
legislatia uncia dintre Pérfile Contractante nu prevede dreptul la o pensic in temeiul
unei legi speciale, aceste perioade sunt luate in considerare pentru acordarea unei pensii
in conditii generale.

4. Daca durata totald a perioadelor de asigurare realizate conform legislapier unei Parti
Contractante este mai micd de un an i ca urmare persoana nu are drepiul [a pensic.
institujia competentd a celeilalte Par{i Contractante va Jua in considerare accastd
perioadi la acordarca gi plata pensiei.

Articolul 6
Perioada de Asigurare in Fosta URSS

1. Daca in conformitate cu alineatul 1 al Articolului 5 o persoan a obtinui dreplul la
pensie in conformitate cu legislajia ambelor Pirfi Contractante si daci acecayi perioada
in fosta URSS este luata in considerare la calcularea penszel atunci aceastd perivada de

asigurare urmeazi a fi luatd in considerare numai de ciitre Partea Contractama pe
teritoriul careia perivada de asigurare realizatd in ani completi este mai mare. in cazul
in care perioadele de asigurare realizate pe teritoriul fiecdrei Pirti Contractante sunt

cgale. perioada de asigurare in fosta URSS va fi luati in considerare de caire institutia
competentd a Partii Contractante in conformitate cu legislatia cireia persoana a fost
asiguratd ultima dat.

2. Perioada de asigurare in fosta URSS urmeazi a fi luatd in considerare lu caleularea
pensiei in conformitalte cu legislatia Pirtii Contractante care acorda pensia

3. Daca o persoana confirmd existenfa unei perioade de asigurare suplimentare si
pcnoada de asigurare in fosta URSS a fost deja luatd in considerare la calcularca
pensici de cétre una dintre institutiile competente ale Pértilor Contractante. atunci aces
institulie competenti raimine neschimbati.




4. Atunci cind un nou tip de pensie este acordat unci persoane, perioada de asigurare in
fosta [JRSS va fi luatd in considerare in conformitate cu prevederile alineatclor | si 2
ale prezentului Articol.

Articolul 7
Perioadele de Asigurare in State Terte

Dacé o persoand nu are dreptul la o pensie in baza perioadelor de asigurarce 10talizate
realizate pe teritoriul ambelor Pirti Contractante, dreptul la pensie se determini prin
cumularea acestor perioade de asigurare si a perioadelor de asigurare eligibile realizate
in conformitate cu legislaia unui stat terf. Totalizarea include numai pcrioadele de
asigurare realizate intr-un stat terf cu care ambele Pirti Contractante au incheiat un
Acord care prevede totalizarea perioadelor de asigurare.

Articolul 8
Plata si Exportul Pensiilor Acordate

1. Orice prevedere a legislajici uneia dintre Pirfile Contraciante. care restrictioncaza
plata pensiilor gi/sau prestatiilor, numai pentru c# o persoana igi are domicihu in afara
teritoriului acelei Pérti Contractante, nu se va aplica persoanelor carc au domiciliu pe
teritoriul celeilalte Pirti Contractante.

2. Dac3 persoanele care beneficiazi de o pensie §i/sau o prestatie igi schimba locul de
domiciliu de pe teritoriul unei Pirfi Contractante pe teritoriul celeilalte. Parica
Contractanta de la locul de domiciliu anterior va continua s plitcasca pensia acordata.

3. Dispoviiile alineatelor 1 si 2 ale prezentului Articol nu se aplici urmataarelor tipuri
de pensii: i

1) peniru Republica Moldova:
- pensiilor pentru vechime in munci si pensiilor speciale:

2) pentru Republica Estonia:
- pensiilor nationale.

4, Persoanclor care beneficiazi de o pensie pentru limitd de virstd sau o pensie pentru
incapacitatc de muncd/de invaliditate nu li se va acorda in acelagi timp drepuul la o
pensic de urmag. Plata pensiei de urmag acordata va fi suspendat. dacd ccalalii Parte
Contractanta acordd o pensie pentru limitd de virstd sau o pensie pentru incapacitate de
muncé/de invaliditate.

i



Articolul 9
Expertiza Medicali

1. in scopul de a evalua capacitatea/incapacitatca de munca a persoanci. daca acest
lucru este relevant in cazul unei cereri pentru stabilirea pensici. institutia competenta a
unei Parti Contractante va aplica legislatia acestei Pirti Contractante.

2. Pentru facilitarea evalufirii mentionate Ia alineatul 1 al prezentului Articol. institutia
competentd a Parjii Coniractante pe teritoriul careia igi are domiciliu persoana. la
cererea institutici competente a celeilalte Pér{i Contractante, va transmite gratuit orice
rapoarte medicale 5i documente relevante disponibile.

111. DISPOZITII FINALE

Anticolul 10
Punerea in Aplicare a Acordului

1. Autoritatile si institutiile competente care pun in aplicare Acordul isi olerii asistenta
reciprocd §i efectucazd schimb de informafii necesare pentru punerea in aplicare a
Acordului.

2. Autoritdtile si institutiile competente vor stabili modalititile de punere in aplicare a
Acordului.

3. Dacii o autoritate sau institulie competenti a unei Périi Contractante transmite date cu
caracter personal ciitre auloritatea sau institufia competentd a celcilulte Parti
Contractanie, datelc transmise se supun reglementirilor de protectie a datelor ale Partii
Contractante care transmite aceste date. Orice prelucrare suplimentard a datelor se
supune reglementirilor de protectie a datelor ale Piriii Contractante care prelucreaza

datcle.

Articolul 11
Solutionarea Diferendelor

Orice diferende care apar intre Prjile Contractante la interpretarea sau punerea in
aplicarc a prezentului Acord vor fi solufionate prin negocieri.
Articolul 12
Suspendarea §i Denuntarea Acordului
1. O Parte Contractantd poate suspenda prezentul Acord sau o parte a acestuia prin

inaintarea, cu cel pufin doud luni inainte, a unei notificdri scrise celerlalie Parn
Contractante prin canale diplomatice.

Z



2, O Parte Contractanta poate denunfa Acordul prin inaintarea, cu cel putin jase luni
inainte. a unei notificéri scrise celeilalte P&r{i Contractante prin canale diplomatice.

3. In cazul suspendarii sau denunffirii Acordului. toate drepturile dobdndite in temeiul
prevederilor acestuia vor fi menfinute i cererile prezentate Inainte de suspendarea sau
denuniarca Acordului vor fi solujionate in conformitate cu prevederile acesiuix

Articolul 13
Intrarea in. Vigoare

Prezentul Acord va intra in vigoare in prima zi a celei de-a treia luni urmatoare datei la
care Pirtile Contractante gi-au confirmat prin notificéri scrise prin canale diplomatice ci
procedurile legale necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului Acord au fost
indeplinite. Data schimbului de notificiri scrise va fi data primirii ultimei notificari.

incheiat 1a Tallinn, la 19 octombrie 2011, in doud excmplare originale fiecare in limbile
moldoveneascl, estoniand §i englezll, toate textele fiind egal autentice. In cazul
divergentelor in interpretare, textul in limba englezi va prevala.

Drept pentru care, reprezentaniii imputemnicili corespunziilor au semnat prezentul
Acord.

Pentru Republica Moldova Pentru Republicd Estonia
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MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE $IINTEGRARII EUROPENE
AL REPUBLICII MOLDOVA
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND EUROPEAN INTEGRATION
OF THE REPUBLIC OF MOLDOVA

Str. 31 August 1989 80, MD-2012 Chiginiu e Tel: (373 22) 233940 e Fax: (373 22) 232302  hup://www.mfa.gov.md

Nr.DIOWY 4743 2L » 28 2011
Domnului Sergiu SAINCIUC,
Viceministrul Muncii, Protecfiei
Sociale gi Familiei

Stimate Domnule Vncemunstm.

Cu referire la scrisoarea nr. 05/1603 din 17 august curent, Vi comunicim ci Ministerul
Afacerilor Externe §i Integriirii Europene a examinat proiectul Acordului fn domeniul
asigurdrilor sociale Intre Republica Moldova gi Republica Estonia, si in limita
competentei sale, comunici lipsa obiectiilor $i propunerilor pe marginea acestuia.

Natalia %N

Viceministru

Cu respect,

Red. Emilian Brenici
Tel. 578216




MINISTERUL FINANTELOR MHHHCTEPCTBO ®HHAHCOB
AL REPUBLICII MOLDOVA PECITYEJIHKH MOJIIOBA

2005, mun.Chiginfiu, str.Cosmonautilor 7

tel.: 22-66-29
QOr.-OF.2oc ¢ . /'Q/( -p2frts
Lanr. Z 0L-2.0L¢

Ministerul Muncii, Protectiei
Sociale i Familjei

Cu referiniil 1a scrisoarea nr. 05/1603 din 17.08.2011, parvenitX de la Ministerul
Muncii, Protectiei Sociale gi Familiei, privind examinarea gi avizarea setului de materiale
necesar privind inifierea negocicrilor asupra proiectului Acordului in domeniul
asiguridirilor sociale intre Republica Moldova si Republica Estonia, Ministerul Finantelor
Vi comunic# urmitoarele.

Proiectul Acordului in cauz#i este necesar de completat cu un articol separat cu
urmiitorul continut: ,,Prevederile Aranjamentului vor fi realizate in corespundere cu
legislatia nationald gi in limita alocatiilor previizute in bugetele pirfilor pentru asemenea

scopuri”.
Veaceslav NEGRUTA
BV &7
Ministru
Ex:Eugen Grecu
Tel:24 37 54
1%
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00042062

MINISTERUL ECONOMIEI MHHMCTEPCTBO S5KOHOMHKY
AL REPUBLICII MOLDOVA PECIIYBJIMKH MOJITOBA
M tel, +m-nmm.mmo-u : M.u-m; +n:£u$m +m-n'-'u-4w :
£-mall: pisccoscom@Bmecrnv.md mlscconcon@mecav.md
Pagize web: www.mec.ov.md = Be$ cvpamuna: www.mec.covund
2200wt - 435
Lanr, din 20

Ministerul Muncii, Protectiei Sociale
gi Familiei

Urmare examindirii seturilor de materiale necesare privind inifierea negocierilor asupra
proiectului de Acord in domeniul asiguririlor sociale intre Republica Moldova si
Republica Estonia §i proiectului de Aranjament pentru aplicarea Acordului in
domeniul asigurdrilor sociale intre Republica Moldova si Republica Estonia,
Ministerul Economiei, in limita competentelor sale, comunici despre lipsa obiectiilor.

Viceprim-miiistru,

ministru al economiei % 2 . Valeriu Laziir
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MHHHCTEPCTBO IOCTHITHH

MINISTERUL JUSTITIEI
AL REPUBLICII MOLDOVA PECITYBJIMKH MOJIJOBA
MD 2012, m. Chigladu, str. 31 August 1989, or. 82 MD-2012, n. Kymumoy, ya. 31 Asryer 1989 W82
tel, 23-47-98, fax 23-47-97 Ten.23-47.95, gaxe 23-47-97

X OPL88 . 2/;/7/&5&
LaNr. O5/1605 __din 17.0%.2e¢

Ministerul Muncii i Protectiei Sociale

Urmare a examindrii setului de materiale necesar pentru inifierea negocierilor asupra
proiectului Acordului in domeniul asiguririlor sociale intre Republica Moldova §i Republica
Estonia, precum i a proiectului de Aranjament pentru aplicarea Acordului prenotat, relevim
urmiitoarele. .

La proiectul Acordului:

La articolul 1:

Confinutul sbp. 3) de exclus, deoarece institufiile competente pentru implementarea
legislajiei in domeniu sunt stipulate expres in articolul 2 al proiectului Aranjamentului pentru
aplicarea Acordului prenotat.

Dispozitiile sbp. 4) referitoare la perioada de asigurare urmeazi a fi reformulate, intrucit
confinutul acestora poartl un caracter confuz.

La articolul 7:

fn vederea eludarii unei exprimiiri echivoce, confirutul pct 1) urmeazA a fi reformulat,
deoarece poartli un caracter neclar gi ambiguu. Or, potrivit normelor de tehnica Iegxslanvi
fraza se construiegte conform reguhlor gramaticale, astfel incit sd exprime corect, concis §i fhra
echivoc ideea, si fie Infeleasdl de orice subiect interesat.

La pct. 2 urmeazi a fi previizuthi posibilitatea de a transfera pensia gi/sau indemnizatia
persoanei beneficiare in tara In care ii are domiciliul, in cazul in care aceasta din urmai isi
schimb# domicilin de pe teritoriul unei pir{i contractante pe temonul celeilalte parti
contractante gi solicit transferul.

La pet. 3, textul cuprins in sbp. 1) de expus intr-un singur alineat. in acest sens, urmeazi

a fi reviizut §i confinutul sbp. 2).
Intrucit prevederile pet. 4 si ale articolului 5 pet. 5) au acelasi obiect de reglementare,

propunem comasarea acestora.
Suplimentar, enuntim asupra lipsei proiectului hotéririi de Guvern pentru aprobarea

Decretului Pregedintelui Republicii Moldova privind inifierea negocierilor asupra proiectului

Acordului mentionat supra.
La articolul 4 pct. 1 din proiectul Aranjamentului pentru aplicarea Acordului in

domeniul asigurdrilor sociale intre Republica Moldova 3i Republica Estonia lipseste textul

anexelor previizute in sbp. sbp. 1) - 6). .
Totodatd, sugerim excluderea din textul proiectelor numerotarea cu liniufe. Suplimentar,

considerim oportun#i coordonarea proiectelor sus-menfionate cu Centrul National pentru

protectia datelor cu caracter personal.
Proiectele in cauzi urmeazi a fi NW“: redactional.

Vladimir GROSU,
Viceministru  ° /4

Ex. 0. Olaru
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